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M OT WYBURZENIOWY D25899, D25902, D25941
Serdeczne gratulacje!
Dzi kujemy za zakupienie urz dzenia  rmy DEWALT. Wiele lat do wiadcze , niezwykle staranne 
wykonanie i ci g e innowacje sprawi y, e  rma DEWALT sta a si  prawdziwie niezawodnym 
partnerem dla wszystkich u ytkowników profesjonalnych narz dzi.

Dane techniczne
   D25899 D25902 D25941
Napi cie V 230 230 230
Typ  1 1 1
Cz stotliwo  Hz 50 50 50
Pobór mocy W 1500 1550 1600
Cz stotliwo  udarów 1/min 2040 1050 - 2100 1620
Energia pojedynczego 
udaru (EPTA 05/2009) J 17,5 19 22,5
Uchwyt narz dziowy  SDS Max® SDS Max® 19 mm, gniazdo sze ciok tne
Pozycje d uta  12 12 12
Masa kg 9,9 10,5 13,8

   D25899 D25899 D25902 D25902 D25941 D25941
   (230 V) (115 V) (230 V) (115 V) (230 V) (115 V)
Warto ci ha asu i warto ci drga  (sumy wektorowe przyspiesze ) zgodnie z EN60745-2-6:
LPA (poziom emisji ci nienia 
akustycznego) dB(A) 86 86 89 89 91 91
LWA (poziom mocy akustycznej) dB(A) 100 100 100 100 102 102
KWA (niepewno  dla danego 
poziomu d wi ku) dB(A) 3 3 3 3 3 3

D utowanie
 Warto  emisji drga  ah,Cheq= m/s2 12 12 7,5 7,5 8,8 8,8
 Niepewno  K = m/s2 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Minimalne nat enie pr du bezpiecznika:
Elektronarz dzia zasilane 
pr dem o napi ciu 230 V 10 A

De  nicje zwi zane z bezpiecze -
stwem pracy
Poni ej zde  niowano wa no  poszczegól-
nych ostrze e . Prosimy o przeczytanie in-
strukcji i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZE STWO: Informuje 
o bezpo rednim niebezpiecze stwie. 
Nieprzestrzeganie tej wskazówki 
grozi doznaniem miertelnych lub 
ci kich obra e  cia a.

OSTRZE ENIE: Informuje o poten-
cjalnie niebezpiecznej sytuacji. Nie-
przestrzeganie tej wskazówki mo e 
doprowadzi  do miertelnych lub 
ci kich obra e  cia a.
UWAGA: Informuje o potencjalnie 
niebezpiecznej sytuacji. Nieprze-
strzeganie tej wskazówki mo e do-
prowadzi  do lekkich lub rednich 
obra e  cia a.
WSKAZÓWKA: Informuje o dzia aniu, 
które wprawdzie nie grozi doznaniem 
urazu, ale przy zignorowaniu mo e 
doprowadzi  do szkód rzeczowych.

Informuje o niebezpiecze stwie pora-
enia pr dem elektrycznym.
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Informuje o niebezpiecze stwie po-
aru

Poziom emisji drga  podany na tej karcie 
informacyjnej zosta  zmierzony zgodnie ze 
znormalizowanym testem podanym w normie 
EN 60745 i mo e s u y  do porównywania 
narz dzi ze sob . Mo e by  wykorzystywany 
do wst pnej oceny ekspozycji.

OSTRZE ENIE: Zadeklarowany 
poziom emisji dotyczy g ównych za-
stosowa  narz dzia. Jednak e, je li 
narz dzie jest u ywane do innych 
zastosowa , z innymi akcesoriami 
lub jest le konserwowane, poziom 
emisji drga  mo e by  ró ny. Mo e 
to znacznie zwi kszy  poziom eks-
pozycji podczas ca ego okresu pracy. 
Oszacowanie poziomu ekspozycji na 
drgania powinno równie  uwzgl dnia  
czas, kiedy narz dzie jest wy czone 
lub kiedy dzia a, ale nie wykonuje 
pracy. Mo e to znacznie zmniejszy  
poziom ekspozycji podczas ca ego 
okresu pracy.
Okre l dodatkowe rodki bezpiecze -
stwa w celu ochrony operatora przed 
wp ywem drga , takie jak: konserwo-
wanie narz dzia i akcesoriów, utrzy-
mywanie ciep oty d oni, organizacja 
sposobu pracy.

Deklaracja zgodno ci z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA HA ASOWA

 
 

M OT WYBURZENIOWY
D25899, D25902, D25941

Niniejszym  rma DEWALT deklaruje, e pro-
dukty opisane w sekcji Dane techniczne s  
zgodne z normami: 2006/42/WE, EN60745-
1:2009 +A11:2010, EN60745-2-6:2010;

2000/14/WE, Elektryczna kruszarka do 
betonu (r czna), m  15 kg, Za cznik VIII, 
TÜV Rheinland LGA Products GmbH (0197), 
D-90431 Nürnberg, Niemcy, nr id. jednostki 
noty  kowanej: 0197

Poziom mocy akustycznej zgodnie 
z 2000/14/WE (Artyku  12, Za cznik III, nr 
10; m  15 kg):

LWA (zmierzony poziom mocy akustycznej)
D25899, D25902 dB 100
D25941 dB 102
LWA (gwarantowany poziom 
mocy akustycznej) dB(A) 105

Te produkty s  równie  zgodne z wymogami 
dyrektywy 2004/108/WE (do 19.04.2016 r.), 
2014/30/UE (od 20.04.2016 r.) oraz 2011/65/UE. 
Wi cej informacji na ten temat mo na uzyska  
pod podanym ni ej adresem  lii  rmy DEWALT 
lub skorzysta  z informacji na ostatniej stronie 
ok adki instrukcji obs ugi.

Ni ej podpisany jest odpowiedzialny za zebra-
nie danych technicznych i sk ada t  deklaracj  
w imieniu  rmy DEWALT.

Markus Rompel
Director Engineering
DEWALT, Richard-Klinger-Straße 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
02.03.2015

OSTRZE ENIE: By nie nara a  si  na 
doznanie urazu, prosimy o przeczyta-
nie tej instrukcji obs ugi.

Ogólne przepisy bezpiecze stwa 
pracy elektronarz dzi

OSTRZE ENIE! Zapoznaj si  ze 
wszystkimi zamieszczonymi tutaj 
wskazówkami. Nieprzestrzeganie 
ich mo e doprowadzi  do pora enia 
pr dem elektrycznym, po aru, a nawet 
ci kiego urazu cia a. 

PRZECHOWUJ NINIEJSZ  INSTRUKCJ , 
BY W RAZIE POTRZEBY MÓC Z NIEJ 

PONOWNIE SKORZYSTA .
Wyst puj ce w tek cie wyra enie „elektrona-
rz dzie” oznacza zarówno urz dzenie siecio-
we (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe 
(bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZE STWO W OBSZARZE 
PRACY
a) Utrzymuj porz dek w miejscu pracy 

i dobrze je o wietlaj. Nieporz dek 
i niewystarczaj ce o wietlenie gro  
wypadkiem. 

b) Nie u ywaj elektronarz dzi w oto-
czeniu zagro onym wybuchem, 
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gdzie wyst puj  palne pary, gazy 
lub py y. Elektronarz dzia wytwarzaj  
iskry, które mog  spowodowa  zapa-
lenie si  tych substancji.

c) Nie dopuszczaj dzieci ani innych 
osób do miejsca pracy. Mog  one 
odwróci  uwag  od wykonywanych 
czynno ci, co grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZE STWO ELEKTRYCZNE
a) Wtyczka kabla elektronarz dzia 

musi pasowa  do gniazda sieciowe-
go i w adnym wypadku nie wolno 
jej przerabia . Gdy elektronarz dzia 
zawieraj  uziemienie ochronne, nie 
u ywaj adnych wtyczek adaptacyj-
nych. Oryginalne wtyczki i pasuj ce 
do nich gniazda sieciowe zmniejszaj  
ryzyko pora enia pr dem elektrycz-
nym.

b) Unikaj dotykania uziemionych 
elementów, jak na przyk ad rury, 
grzejniki, piece i ch odziarki. Gdy 
cia o jest uziemione, pora enie pr -
dem elektrycznym jest o wiele niebez-
pieczniejsze.

c) Nie wystawiaj elektronarz dzi 
na dzia anie deszczu ani wilgoci. 
Przedostanie si  wody do wn trza 
obudowy grozi pora eniem pr dem 
elektrycznym.

d) Ostro nie obchod  si  z kablem. 
Nigdy nie u ywaj go do przeno-
szenia elektronarz dzia ani do 
wyjmowania wtyczki z gniazda sie-
ciowego. Chro  kabel przed wysok  
temperatur , olejem, ostrymi kra-
w dziami i ruchomymi elementami. 
Uszkodzony lub zapl tany kabel mo e 
doprowadzi  do pora enia pr dem 
elektrycznym.

e) Przy pracy na wolnym powietrzu 
stosuj tylko przeznaczone do tego 
celu przed u acze. Pos ugiwanie 
si  odpowiednimi przed u aczami 
zmniejsza ryzyko pora enia pr dem 
elektrycznym.

f) W razie konieczno ci u ycia elek-
tronarz dzia w wilgotnym otoczeniu 
zabezpiecz obwód zasilania wy-

cznikiem ochronnym ró nicowo-
-pr dowym. Zastosowanie takiego 
wy cznika zmniejsza ryzyko pora e-
nia pr dem elektrycznym.

3) BEZPIECZE STWO OSOBISTE
a) Zawsze zachowuj uwag , koncen-

truj si  na swojej pracy i rozs dnie 
post puj z elektronarz dziem. Nie 
u ywaj go, gdy jeste  zm czony 
lub znajdujesz si  pod wp ywem 
narkotyków, alkoholu czy te  leków. 
Chwila nieuwagi w czasie pracy grozi 
bardzo powa nymi konsekwencjami.

b) Stosuj osobiste wyposa enie 
ochronne. Zawsze zak adaj okulary 
ochronne. Odpowiednie wyposa enie 
ochronne, jak maska przeciwpy owa, 
obuwie na szorstkiej podeszwie, kask 
ochronny lub nauszniki ochronne, 
zale nie od rodzaju i zastosowania 
elektronarz dzia zmniejszaj  ryzyko 
doznania urazu.

c) Unikaj niezamierzonego za czania. 
Przed przy czeniem elektronarz -
dzia do sieci sprawd , czy jego wy-

cznik jest wy czony. Przenoszenie 
elektronarz dzia z palcem opartym 
na wy czniku lub przy czanie go 
do sieci przy w czonym wy czniku 
zwi ksza ryzyko wypadku.

d) Przed za czeniem elektronarz dzia 
sprawd , czy zosta y wyj te klucze 
i przyrz dy nastawcze. Klucz po-
zostawiony w obracaj cej si  cz ci 
mo e doprowadzi  do urazu cia a.

e) Nie pochylaj si  za bardzo do przo-
du! Utrzymuj stabiln  postaw , by 
nie straci  równowagi w jakiej  
pozycji roboczej. Takie post powanie 
umo liwia zachowanie lepszej kontroli 
nad elektronarz dziem w nieoczekiwa-
nych sytuacjach.

f) Zak adaj odpowiedni  odzie  
ochronn . Nie no  lu nej odzie y 
ani bi uterii. W osy, odzie  i r ka-
wice trzymaj z dala od ruchomych 
elementów. Lu na odzie , bi uteria 
lub d ugie w osy mog  zosta  po-
chwycone przez obracaj ce si  cz ci 
narz dzia.

g) Gdy producent przewidzia  urz dze-
nia do odsysania lub gromadzenia 
py u, sprawd , czy s  one przy -
czone i prawid owo zamocowane. 
Stosowanie tych urz dze  zmniejsza 
zagro enie zdrowia py em.
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4) OBS UGA I KONSERWACJA ELEKTRO-
NARZ DZI
a) Nie przeci aj elektronarz dzia. 

U ywaj narz dzi odpowiednich do 
danego przypadku zastosowania. 
Najlepsz  jako  i osobiste bezpie-
cze stwo osi gniesz, tylko stosuj c 
w a ciwe narz dzia.

b) N ie u y waj e lek t ronar z dzia 
z uszkodzonym wy cznikiem. 
Urz dzenie, które nie daje si  nor-
malnie za cza  lub wy cza , jest 
niebezpieczne i trzeba je naprawi .

c) Przed rozpocz ciem jakichkolwiek 
prac nastawczych, przed wymian  
akcesoriów lub od o eniem elektro-
narz dzia zawsze wyjmuj wtyczk  
kabla z gniazda sieciowego. Ten 
rodek ostro no ci zmniejsza ryzyko 

niezamierzonego uruchomienia elek-
tronarz dzia.

d) Niepotrzebne w danej chwili elek-
tronarz dzia przechowuj w miej-
scu niedost pnym dla dzieci. Nie 
pozwalaj u ywa  elektronarz dzi 
osobom, które nie s  z nimi obe-
znane lub nie przeczyta y niniejszej 
instrukcji. Narz dzia w r kach niedo-
wiadczonych osób s  niebezpieczne.

e) Utrzymuj elektronarz dzia w nie-
nagannym stanie technicznym. 
Sprawdzaj, czy ruchome elemen-
ty obracaj  si  w odpowiednim 
kierunku, nie s  zakleszczone, 
p kni te ani tak uszkodzone, e nie 
zapewniaj  prawid owego funkcjo-
nowania urz dzenia. Uszkodzone 
elektronarz dzia przed u yciem 
napraw. Powodem wielu wypadków 
jest niew a ciwa konserwacja elektro-
narz dzi.

f) Ostrz i utrzymuj w czysto ci swoje 
narz dzia robocze. Starannie kon-
serwowane, ostre narz dzia robocze 
rzadziej si  zakleszczaj  i atwiej nimi 
pracowa .

g) Elektronarz dzi, akcesoriów, narz -
dzi roboczych itp. u ywaj zgodnie 
z t  instrukcj  i przeznaczeniem, 
bior c pod uwag  warunki i rodzaj 
wykonywanej pracy. Wykorzystywa-
nie elektronarz dzi wbrew przeznacze-
niu jest niebezpieczne.

5) SERWIS
a) Naprawy elektronarz dzi mog  by  

wykonywane tylko przez uprawnio-
nych specjalistów przy u yciu ory-
ginalnych cz ci zamiennych. Jest 
to istotnym warunkiem zapewnienia 
bezpiecze stwa pracy.

Dodatkowe przepisy bezpiecze -
stwa pracy m otów wyburzenio-
wych

• Zak adaj nauszniki ochronne. Ha as 
mo e doprowadzi  do uszkodzenia 
narz du s uchu.

• U ywaj nale cych do zakresu do-
stawy bocznych r koje ci. Utrata 
kontroli nad m otem wyburzeniowym 
mo e sta  si  przyczyn  obra e  
cia a.

• Trzymaj elektronarz dzie za izolo-
wane r koje ci, gdy istnieje ryzyko 
kontaktu z ukrytymi przewodami 
elektrycznymi lub w asnym kablem 
sieciowym. Natra  enie na przewód 
pod napi ciem grozi pora eniem pr -
dem elektrycznym, gdy  napi cie to 
jest wtedy podawane na go e elementy 
metalowe narz dzia.

• Sprawd , czy w obrabianym materiale 
nie ma jakich  ukrytych przewodów 
elektrycznych ani gazowych. Je eli 
nie ma takiej pewno ci, zwró  si  do 
zak adu energetycznego w tej sprawie.

• Zawsze mocno trzymaj narz dzie 
obiema r kami, by nie utraci  nad 
nim kontroli. Niebezpieczne jest te  
natra  enie na bardzo twardy mate-
ria , jak np. pr t zbrojeniowy. Zawsze 
sprawdzaj, czy r koje  boczna jest 
prawid owo zamontowana.

• Przed u yciem m ota wyburzeniowe-
go sprawd , czy d uto jest ustalone 
w swojej pozycji.

• W niskich temperaturach lub gdy 
m ot wyburzeniowy nie by  u ywany 
w d u szym okresie czasu, przed 
u yciem za cz go na kilka minut bez 
obci enia.

• Przy pracy na wysoko ci upewnij si , 
czy znajduj cy si  poni ej obszar jest 
odpowiednio zabezpieczony.

• Bezpo rednio po zako czeniu pracy 
nie dotykaj d uta ani s siaduj cych 
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z nim elementów, gdy  mog  by  bar-
dzo gor ce i spowodowa  oparzenia 
skóry.

• Przewód przy czeniowy zawsze pro-
wad  z ty u – z dala od d uta.

• M ot ten nie jest przeznaczony do 
pracy ci g ej. Wibracje w czasie kucia 
s  szkodliwe dla ramion i r k. Zak adaj 
r kawice ochronne dla dodatkowej 
amortyzacji i regularnie rób przerwy 
w pracy dla zmniejszenia nara enia.

Pozosta e zagro enia
W trakcie u ywania m ota wyburzeniowego 
grozi niebezpiecze stwo:

- oparzenia gor cymi elementami ma-
szyny.

Pomimo przestrzegania obowi zuj cych 
przepisów bezpiecze stwa i u ywania urz -
dze  ochronnych nie da si  unikn  pewnych 
zagro e . Nale  do nich m.in.:

- uszkodzenie narz du s uchu;
- niebezpiecze stwo zgniecenia palców 

przy wymianie narz dzi roboczych;
- zagro enie zdrowia na skutek wdy-

chania py u przy wyburzaniu betonu 
i muru.

Oznaczenia na elektronarz dziu
Na elektronarz dziu umieszczono nast puj ce 
piktogramy: 

Przed u yciem przeczytaj instrukcj  
obs ugi.

Zak adaj nauszniki ochronne.

Zak adaj okulary ochronne.

UMIEJSCOWIENIE TABLICZKI ZNAMIONO-
WEJ (rys. 1)
Tabliczka znamionowa (p) zawiera równie  rok 
produkcji wydrukowany na obudowie:

Przyk ad:
2015 XX XX

Rok produkcji

Zawarto  opakowania
Opakowanie zawiera nast puj ce elementy:

1 M ot wyburzeniowy
1 Uchwyt boczny

1 Ostro zako czone d uto (D25902, 
D25941)

1 Plastikowa skrzynka
1 Instrukcja obs ugi
• Sprawd , czy m ot wyburzeniowy 

i akcesoria nie uleg y uszkodzeniu 
podczas transportu.

• Przed uruchomieniem m ota wyburze-
niowego dok adnie przeczytaj instruk-
cj  obs ugi.

Opis m ota wyburzeniowego 
(rys. 1)
M ot wyburzeniowy DEWALT jest przeznaczo-
ny do u ytku profesjonalnego.

a. Wy cznik
b. R koje  g ówna
c. Elektroniczny regulator energii udaru  

(D25902)
d. Pier cie  nastawczy d uta
e. Uchwyt narz dziowy
f.  R koje  boczna

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNA-
CZENIEM
Modele D25899, D25902 i D25941 s  to 
wysoko wydajne m oty do ci kich prac wy-
burzeniowych, do kucia bruzd oraz kruszenia 
betonu, ceg y, kamienia i innych materia ów 
murarskich.

NIE u ywaj ich w wilgotnym otoczeniu ani 
w pobli u palnych cieczy lub gazów. 

S  one przeznaczone do u ytku profesjonal-
nego.

NIE POZWALAJ dzieciom dotyka  m ota wy-
burzeniowego. Osoby niedo wiadczone mog  
go u ywa  tylko pod nadzorem.

• Ma e dzieci i osoby niedo ne. 
Niniejsze urz dzenie nie jest przezna-
czone do u ytku przez ma e dzieci i 
osoby niedo ne.

• Je li konieczne jest u ycie kabla 
przed u eniowego, nale y zastoso-
wa  trój y owy kabel przed u eniowy 
przystosowany do poboru mocy tego 
narz dzia (patrz Dane techniczne). 
Minimalna rednica przewodu wynosi 
1,5 mm2, a maksymalna d ugo  wy-
nosi 30 m. W przypadku korzystania 
z kabla w zwoju nale y zawsze ca ko-
wicie rozwija  kabel.
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agodny rozruch 
D25902, D25941
Funkcja ta zapewnia automatyczny, powolny 
wzrost cz stotliwo ci udarów po ka dym za-

czeniu m ota wyburzeniowego, dzi ki czemu 
w chwili rozpoczynania pracy znacznie atwiej 
utrzyma  d uto przy o one do muru w danej 
pozycji.

Aktywne t umienie wibracji 
D25902, D25941
System ten redukuje drgania wytwarzane przez 
mechanizm udarowy m ota wyburzeniowego. 
Malej  wibracje na r koje ci, dzi ki czemu 
m ot jest przyjemniejszy w pracy i mo na si  
nim d u ej bez zm czenia pos ugiwa , a przy 
tym dodatkowo wzrasta trwa o  u ytkowa 
elektronarz dzia.

Elektroniczny regulator energii 
udaru (rys. 1)
TYLKO D25902 
Elektroniczny regulator energii udaru (c) daje 
nast puj ce korzy ci:

• mo na stosowa  narz dzia robocze 
o niewielkich wymiarach bez obawy 
z amania;

• minimalizacja wykruszania si  sub-
stancji budowlanej w obszarze poza 
narz dziem roboczym przy kuciu 
bruzd w mi kkich b d  porowatych 
materia ach; 

• atwo  prowadzenia d uta przy pre-
cyzyjnym kuciu bruzd.

Bezpiecze stwo elektryczne
Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania pr dem o tylko jednym napi ciu. Dlatego 
sprawd , czy napi cie sieciowe odpowiada 
warto ci podanej na tabliczce znamionowej 
elektronarz dzia.

M ot wyburzeniowy DEWALT jest po-
dwójnie zaizolowany zgodnie z norm  
EN 60745 i dlatego y a uziemiaj ca 
nie jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy mo e by  wymie-
niony na specjalny kabel tylko przez autoryzo-
wany warsztat serwisowy DEWALT. 

Przed u acz 
Je li konieczne jest u ycie kabla przed u e-
niowego, nale y zastosowa  trój y owy kabel 
przed u eniowy przystosowany do poboru 
mocy tego narz dzia (patrz Dane techniczne). 
Minimalna rednica przewodu wynosi 1,5 mm2, 
a maksymalna d ugo  wynosi 30 m. W przy-
padku korzystania z kabla w zwoju nale y 
zawsze ca kowicie rozwija  kabel.

MONTA  I REGULACJA
OSTRZE ENIE: Aby ograniczy  
ryzyko obra e  cia a, wy cz 
urz dzenie i od cz maszyn  od 
ród a zasilania przed rozpocz ciem 

instalacji i od czania akcesoriów oraz 
przed rozpocz ciem regulacji, zmiany 
ustawie  lub naprawy. Dopilnuj, 
aby wy cznik spustowy znajdowa  
si  w po o eniu WY CZONYM. 
Przypadkowe uruchomienie mo e 
spowodowa  obra enia cia a.
OSTRZE ENIE: Przy wymienia na-
rz dzi roboczych zak adaj r kawice 
ochronne. Go e elementy metalowe 
m ota wyburzeniowego i narz dzi 
roboczych w czasie pracy silnie si  
nagrzewaj .

Mocowanie i wyjmowanie narz -
dzi roboczych SDS Max® 
(rys. rys. 3, 4)
D25899, D25902
Ten m ot wyburzeniowy jest przystosowany 
do d ut z chwytem SDS Max® o przekroju 
przedstawionym na rysunku 4.

Wolno stosowa  wy cznie akcesoria zalecane 
przez  rm  DEWALT.

1. Oczy  i nasmaruj chwyt d uta.

UWAGA: Nie smaruj samej 
maszyny.

2. W ó  chwyt d uta w uchwyt narz dzio-
wy (e), wci nij go i lekko obró  a  do 
zablokowania.

3. Poci gaj c za d uto, sprawd , czy 
prawid owo si  zablokowa o. Osiowy 
ruch d uta w uchwycie narz dziowym 
wynosi kilka centymetrów.
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4. By wyj  d uto, poci gnij uchwyt 
narz dziowy (e) do ty u i uwolnij na-
rz dzie.

Mocowanie i wyjmowanie narz -
dzi roboczych o chwycie sze cio-
k tnym 19 mm (rys. rys. 5, 6)
D25941
Ten m ot wyburzeniowy jest przystosowany 
do d ut z chwytem sze ciok tnym 19 mm 
o przekroju przedstawionym na rysunku 6.

Wolno stosowa  wy cznie akcesoria zalecane 
przez  rm  DEWALT.

1. Oczy  i nasmaruj chwyt d uta.

UWAGA: Nie smaruj samej 
maszyny.

2. Poci gnij do ty u uchwyt narz dziowy, 
ukierunkuj rowek (g) na ó ty symbol 
(h) i w ó  chwyt d uta w uchwyt. Zwolnij 
uchwyt.

3. Poci gaj c za d uto, sprawd , czy 
prawid owo si  zablokowa o. Osiowy 
ruch d uta w uchwycie narz dziowym 
wynosi kilka centymetrów.

4. By wyj  d uto, poci gnij uchwyt 
narz dziowy (e) do ty u i uwolnij na-
rz dzie.

Pozycje d uta (rys. 7)
D uto mo na ustawi  i zablokowa  w jednej 
z 12 pozycji.

1. W tym celu zamocuj d uto w opisany 
wy ej sposób.

2. Pier cie  nastawczy (d) obró  w kie-
runku strza ki, a  d uto znajdzie si  
w danej pozycji.

Elektroniczna regulacja energii 
udaru (rys. 1)
D25902
Obró  regulator (c) do danej pozycji od „1” 
do „7”. Im wi ksza cyfra, tym wi ksza energia 
udaru.

Prawid owe ustawienie jest kwesti  do wiad-
czenia, na przyk ad:

• gdy bruzdy maj  by  wykonywane 
w mi kkich, kruchych materia ach lub 
gdy zale y nam na tym, by wy om by  
mo liwie ma y, nastaw regulator na „1” 
lub „2”;

• przy wyburzaniu twardych materia ów 
nastaw regulator na „7”(maks. ener-
gia).

Monta  i regulacja r koje ci 
bocznej (rys. 8)
R koje  boczn  (f) mo na zamocowa  
z lewej lub z prawej strony tak, by m otem wy-
burzeniowym mog y si  pos ugiwa  zarówno 
osoby lewo-, jak i prawor czne.

OSTRZE ENIE: Przed rozpocz -
ciem pracy najpierw zawsze si  
upewniaj, czy r koje  boczna jest 
prawid owo zamontowana.

1. Odkr  pokr t o zaciskowe (i) r koje-
ci bocznej.

2. Kompletn  r koje  boczn  nasu  na 
maszyn  tak, by stalowy pier cie  (r) 
znalaz  si  na powierzchni monta owej 
(X) w pozycji mi dzy obudow  a rod-
kiem ko nierza.

3. Ustaw r koje  (f) pod odpowiednim 
dla siebie k tem.

4. Przesu  i obró  r koje  do danej 
pozycji.

5. Ustal r koje  przez dokr cenie po-
kr t a zaciskowego (i).

Instrukcja obs ugi
OSTRZE ENIE:
• Zawsze przestrzegaj wskazówek 

dotycz cych bezpiecze stwa 
i obowi zuj cych przepisów.

• Przed rozpocz ciem pracy zorien-
tuj si  dok adnie, jak przebiegaj  
rury i przewody elektryczne. 

• Podczas pracy tylko lekko naciskaj 
m ot wyburzeniowy (z si  oko o 
20 - 30 kg). Nadmierny nacisk 
nie zwi ksza szybko ci pracy, 
a jedynie ogranicza sprawno  
i mo e skróci  trwa o  u ytkow  
elektronarz dzia.
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• OSTRZE ENIE: Aby zmniej-
szy  ryzyko obra e , wy czaj 
narz dzie i od czaj je od sieci 
przed zak adaniem lub zdejmo-
waniem akcesoriów, regulacj  
lub zmian  ustawie  lub przed 
napraw . Upewnij si , e spust 
ustawiony jest w pozycji OFF 
(WY .). Przypadkowe w czenie 
mo e spowodowa  zranienie.

Utrzymywanie prawid owej pozy-
cji r k (rys. rys. 1, 2)

OSTRZE ENIE: by zminimalizowa  
ryzyko doznania powa nego urazu, 
ZAWSZE prawid owo utrzymuj m ot, 
tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZE ENIE: by zminimalizowa  
ryzyko doznania powa nego urazu, 
ZAWSZE pewnie utrzymuj m ot, by 
w razie potrzeby móc zawczasu zare-
agowa  w nag ej sytuacji.

Prawid owa pozycja r k wymaga trzymania 
r koje ci bocznej (f) jedn  r k , a r koje ci 
g ównej (b) - drug  r k . 

Za czanie i wy czanie (rys. 1)
By za czy  m ot wyburzeniowy, ustaw wy cz-
nik (a) w pozycji „1”.
By wy czy  m ot wyburzeniowy, ustaw wy-

cznik (a) w pozycji „0”.

Wyburzanie, kruszenie i kucie 
bruzd (rys. 1)

1. Wybierz odpowiednie d uto, oczy  
i nasmaruj chwyt.

2. Zamocuj d uto i sprawd , czy si  pra-
wid owo zablokowa o.

3. Nastaw dan  energi  udaru.
4. Za ó  r koje  boczn , wyreguluj j  

i dobrze zamocuj.
5. Za cz m ot wyburzeniowy, mocno 

trzymaj c go za obydwie r koje ci (b, 
f). M ot pracuje a  do wy czenia.

6. Po zako czeniu pracy wy cz maszy-
n  i dopiero potem wyjmij wtyczk  
kabla z gniazda sieciowego.

Ró ne d uta s  dost pne jako akcesoria.
Wolno stosowa  wy cznie akcesoria zalecane 
przez  rm  DEWALT do tego produktu.

KONSERWACJA
Elektronarz dzia  rmy DEWALT odznaczaj  
si  du  trwa o ci  i prawie nie wymagaj  kon-
serwacji. Jednak warunkiem ci g ej, bezawa-
ryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZE ENIE: aby ograniczy  
ryzyko obra e  cia a, przed rozpo-
cz ciem regulacji, zmiany nastaw, 
napraw oraz instalacji lub demon-
ta u akcesoriów zawsze wy czaj 
urz dzenie i od czaj maszyn  od 
ród a zasilania.

Dopilnuj, aby w cznik spustowy 
znajdowa  si  w po o eniu wy-

czonym (OFF). Przypadkowe 
uruchomienie urz dzenia mo e 
spowodowa  obra enia cia a.

M ot wyburzeniowy nie powinien by  konser-
wowany przez u ytkownika. Po oko o 100 
godzinach pracy oddaj go do warsztatu serwi-
sowego DEWALT. Gdyby przed tym terminem 
wyst pi y jakie  problemy, równie  zwró  si  
do fabrycznego serwisu.

Konserwacja narz dzi roboczych 
(rys. 9)
Zawczasu konserwuj swoje narz dzia robo-
cze, by w ten sposób zwi kszy  ich trwa o  
u ytkow .

Szlifuj d uta przy u yciu ciernic. Na rysunku 
9 podano prawid owe k ty ostrzenia dla na-
st puj cych d ut:

j. d uto szerokie
k. d uto p askie 
l. d uto w skie 
m. d uto do bruzd 
n. d uto wkl s e pó okr g e 
o. d uto wygi te 
p. gradzina 

OSTRZE ENIE: D uta te mog  by  
ostrzone tylko ograniczon  ilo  razy. 
W razie w tpliwo ci zasi gnij porady 
u swojego dilera.
OSTRZE ENIE: Uwa aj, by kraw d  
ostrza nie zabarwi a si  wskutek nad-
miernego nacisku. Taki niebieski nalot 
wiadczy o rozhartowaniu d uta.
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Smarowanie
M ot wyburzeniowy nie wymaga adnego 
dodatkowego smarowania.

Czyszczenie
OSTRZE ENIE: Gdyby w szczelinach 
wentylacyjnych zgromadzi  si  brud 
i py , przedmuchaj je spr onym po-
wietrzem. Do tej pracy za ó  okulary 
ochronne.
OSTRZE ENIE: Do czyszczenia 
niemetalicznych elementów m ota 
wyburzeniowego nigdy nie u ywaj 
rozpuszczalników ani innych agre-
sywnych chemikaliów. Mog  one 
uszkodzi  tworzywo sztuczne. Do tego 
celu nadaje si  tylko szmata zwil ona 
agodnym roztworem mydlanym. 

Uwa aj, by do obudowy nie dosta a 
si  ciecz i nie zanurzaj w niej adnych 
cz ci elektronarz dzia.

Wyposa enie specjalne
OSTRZE ENIE: Poniewa  akcesoria 
innych producentów nie zosta y prze-
testowane przez  rm  DEWALT pod 
wzgl dem przydatno ci do tego m ota 
wyburzeniowego, ich u ycie mo e by  
niebezpieczne. By nie nara a  si  na 
doznanie urazu cia a, stosuj wy cznie 
oryginalne wyposa enie dodatkowe.

By uzyska  wi cej informacji na temat odpo-
wiednich akcesoriów, zwró  si  do swojego 
dilera.

Ochrona rodowiska
Selektywna zbiórka odpadów. Pro-
duktu tego nie wolno wyrzuca  do 
normalnych mieci z gospodarstw 
domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz si  zmuszony 
zast pi  produkt DEWALT nowym sprz tem 
lub nie b dziesz go ju  potrzebowa , nie wy-
rzucaj go do mieci z gospodarstw domowych, 

a jedynie oddaj do specjalistycznego zak adu 
utylizacji odpadów. 

Dzi ki selektywnej zbiórce zu ytych 
produktów i opakowa  niektóre mate-
ria y mog  by  odzyskane i ponownie 
wykorzystane. W ten sposób chroni 
si  rodowisko naturalne i zmniejsza 
popyt na surowce.

Stosuj si  do lokalnych przepisów, je eli 
wymagaj  one oddawania zu ytych elek-
trycznych urz dze  powszechnego u ytku do 
specjalnych punktów zbiorczych lub zobowi -
zuj  sprzedawców do przyjmowania ich przy 
zakupie nowego produktu.

Firma DEWALT ch tnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urz dzenia i utylizuje 
je zgodnie z obowi zuj cymi przepisami. By 
skorzysta  z tej us ugi, oddaj elektronarz dzie 
do autoryzowanego warsztatu naprawczego, 
który prowadzi zbiórk  w naszym imieniu. 

W instrukcji tej zamieszczono adresy przed-
stawicielstw handlowych  rmy DEWALT, które 
udzielaj  informacji o warsztatach serwiso-
wych. Ich list  znajdziesz tak e w Internecie 
pod adresem: www.2helpU.com.

zst00550033 - 20-10-2023

Właściwe postępowanie ze zużytym 
sprzętem elektrycznym i elektronicznym 
przyczynia się do uniknięcia szkodliwych 
dla zdrowia ludzi i środowiska naturalnego 
skutków, o których mowa w art. 13 ust. 1 
pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 r. o zużytym 
sprzęcie elektrycznym i elektronicznym, 
wynikających z obecności w tym sprzęcie 
niebezpiecznych substancji, mieszanin 
oraz części składowych oraz niewłaściwego 
składowania i przetwarzania takiego sprzętu, 
takich jak skażenie środowiska na skutek 
przedostania się niebezpiecznych substancji 
do gleby lub wód gruntowych.
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarancji 
Elektronarzędzi (PT) DEWALT
Produkty marki DEWALT reprezentują bardzo wysoką jakość, 
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne. 
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszają praw klienta 
wynikających z polskich regulacji ustawowych lecz są ich 
uzupełnieniem. Gwarancja jest ważna na terytorium państw 
członkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru 
Wolnego Handlu.

1.  JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzędzi 
DEWALT 
Jeżeli elektronarzędzie marki DEWALT w ciągu 12 miesięcy 
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad 
materiałowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni 
bezpłatnie uszkodzone części lub całe elektronarzędzie 
według własnej oceny (z zastrzeżeniem warunków 
wymienionych w punktach 2 i 4):

2. Warunki ogólne
 2.1  Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy 

użytkowników orginalnych produktów DEWALT, którzy 
nabyli narzędzie od autoryzowanego dystrybutora marki 
DEWALT do stosowania w związku z ich działalnością 
gospodarczą lub zawodową. Europejska gwarancja 
DEWALT (PT) nie dotyczy osób nabywających produkty 
DEWALT w celu odsprzedaży lub wynajęcia.

 2.2  Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiązuje 
tylko użytkowników oryginalnych produktów DEWALT, 
nabytych według warunków określonych w punkcie 2.1.

 2.3  Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych 
elektronarzędzi marki DEWALT, z wyłączeniem 
elektronarzędzi wyraźnie określonych.

 2.3  Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej 
gwarancji nie powoduje przedłużenia lub odnowienia 
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna się od 
daty zakupu, a kończy się 12 miesięcy później.

 2.4  DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczeń 
wynikających z niniejszej gwarancji, które w opinii 
upoważnionego przedstawiciela serwisu nie są skutkiem 
wady materiałowej lub produkcyjnej oraz nie wynikają 
z warunków europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

 2.5  Koszty transportu pomiędzy użytkownikiem 
i autoryzowanym punktem serwisowym nie są objęte 
gwarancją.

3.  Produkty nie objęte europejską gwarancją DEWALT PT 
Gwarancją DEWALT PT nie są objęte.

 3.1  Produkty DEWALT, których specyfikacja nie jest 
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez 
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajów 
UE i EFTA.

 3.2  Akcesoria i osprzęt eksploatacyjny dołączony do 
urządzenia oraz elementy ulegające naturalnemu 
zużyciu, np wiertła, brzeszczoty, tarcze ścierne.

 3.3  Produkty dostarczane do firm wynajmujących w ramach 
umów o świadczenie usług lub umów B2B są wyłączone 
i podlegaja gwarancji określonej w szczegółowych 
warunkach umów dostaw.

 3.4  Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez 
naszych partnerów, podlegające określonym przez 
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentacji 
dostarczonej z produktem.

 3.5  Produkt dostarczany jako część zestawu, który należy 
dostarczyć jako komplet do naprawy gwarancyjnej, 
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi 
produktami tego zestawu i/lub datą zakupu.

 3.6. Narzędzia ręczne, odzież robocza, oprzyrządowanie.
 3.7  Produkty wykorzystywane w produkcji lub 

procesach produkcyjnych, jeśli nie zaakceptowane 
w indywidualnym planie DEWALT.

4.  Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego 
Roszczenie z tytułu niniejszej gwarancji mogą zostać 
odrzucone, jeżeli:

 4.1  Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie 
uzasadni, że awaria produktu nie jest wynikiem wady 
materiałowej lub fabrycznej.

 4.2  Awaria lub uszkodzenia są wynikiem zużycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego użytkowania. 
Zobacz punkt

 4.14.  Wszystkie produkty podlegają zużyciu podczas 
użytkowania. Bardzo ważny jest więc odpowiedni 
dobór do wykonywanych prac.

 4.3  Jeśli nie można zweryfikować kodu daty i numeru 
seryjnego.

 4.4  Jeśli narzędzie przesłane do naprawy nie posiada 
oryginalnego dowodu zakupu.

 4.5  Uszkodzenia spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem 
mechanicznym lub innymi czynnościami niezgodnymi 
z instrukcją obsługi.

 4.6  Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie 
nieodpowiednich akcesoriów lub oprzyrządowania 
nieokreślonych w instrukcji obsługi.

 4.7  Urządzenie zostało przerabiane lub zmodyfikowane 
względem oryginału.

 4.8  Urządzenie było naprawiane przez osoby przypadkowe 
lub serwis nieautoryzowany oraz jeśli użyte do naprawy 
części zamianne nie są oryginalne.

 4.9  Produkt został przeciążony lub dalej użytkowany po 
wykryciu częściowej awarii

 4.10  Stosowano w warunkach odbiegających od normy, 
w tym wnikaniu do wewnątrz nadmiernych pyłów 
i innych materiałów.

 4.11  W wyniku braku konserwacji lub naprawy części 
podlegających naturalnemu zużyciu.

 4.12  Produkt jest niekompletny lub wyposażony 
w nieoryginalne oprzyrządowanie
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarancji 
Elektronarzędzi (PT) DEWALT
Produkty marki DEWALT reprezentują bardzo wysoką jakość, 
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne. 
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszają praw klienta 
wynikających z polskich regulacji ustawowych lecz są ich 
uzupełnieniem. Gwarancja jest ważna na terytorium państw 
członkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru 
Wolnego Handlu.

1.  JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzędzi 
DEWALT 
Jeżeli elektronarzędzie marki DEWALT w ciągu 12 miesięcy 
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad 
materiałowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni 
bezpłatnie uszkodzone części lub całe elektronarzędzie 
według własnej oceny (z zastrzeżeniem warunków 
wymienionych w punktach 2 i 4):

2. Warunki ogólne
 2.1  Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy 

użytkowników orginalnych produktów DEWALT, którzy 
nabyli narzędzie od autoryzowanego dystrybutora marki 
DEWALT do stosowania w związku z ich działalnością 
gospodarczą lub zawodową. Europejska gwarancja 
DEWALT (PT) nie dotyczy osób nabywających produkty 
DEWALT w celu odsprzedaży lub wynajęcia.

 2.2  Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiązuje 
tylko użytkowników oryginalnych produktów DEWALT, 
nabytych według warunków określonych w punkcie 2.1.

 2.3  Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych 
elektronarzędzi marki DEWALT, z wyłączeniem 
elektronarzędzi wyraźnie określonych.

 2.3  Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej 
gwarancji nie powoduje przedłużenia lub odnowienia 
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna się od 
daty zakupu, a kończy się 12 miesięcy później.

 2.4  DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczeń 
wynikających z niniejszej gwarancji, które w opinii 
upoważnionego przedstawiciela serwisu nie są skutkiem 
wady materiałowej lub produkcyjnej oraz nie wynikają 
z warunków europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

 2.5  Koszty transportu pomiędzy użytkownikiem 
i autoryzowanym punktem serwisowym nie są objęte 
gwarancją.

3.  Produkty nie objęte europejską gwarancją DEWALT PT 
Gwarancją DEWALT PT nie są objęte.

 3.1  Produkty DEWALT, których specyfikacja nie jest 
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez 
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajów 
UE i EFTA.

 3.2  Akcesoria i osprzęt eksploatacyjny dołączony do 
urządzenia oraz elementy ulegające naturalnemu 
zużyciu, np wiertła, brzeszczoty, tarcze ścierne.

 3.3  Produkty dostarczane do firm wynajmujących w ramach 
umów o świadczenie usług lub umów B2B są wyłączone 
i podlegaja gwarancji określonej w szczegółowych 
warunkach umów dostaw.

 3.4  Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez 
naszych partnerów, podlegające określonym przez 
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentacji 
dostarczonej z produktem.

 3.5  Produkt dostarczany jako część zestawu, który należy 
dostarczyć jako komplet do naprawy gwarancyjnej, 
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi 
produktami tego zestawu i/lub datą zakupu.

 3.6. Narzędzia ręczne, odzież robocza, oprzyrządowanie.
 3.7  Produkty wykorzystywane w produkcji lub 

procesach produkcyjnych, jeśli nie zaakceptowane 
w indywidualnym planie DEWALT.

4.  Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego 
Roszczenie z tytułu niniejszej gwarancji mogą zostać 
odrzucone, jeżeli:

 4.1  Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie 
uzasadni, że awaria produktu nie jest wynikiem wady 
materiałowej lub fabrycznej.

 4.2  Awaria lub uszkodzenia są wynikiem zużycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego użytkowania. 
Zobacz punkt

 4.14.  Wszystkie produkty podlegają zużyciu podczas 
użytkowania. Bardzo ważny jest więc odpowiedni 
dobór do wykonywanych prac.

 4.3  Jeśli nie można zweryfikować kodu daty i numeru 
seryjnego.

 4.4  Jeśli narzędzie przesłane do naprawy nie posiada 
oryginalnego dowodu zakupu.

 4.5  Uszkodzenia spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem 
mechanicznym lub innymi czynnościami niezgodnymi 
z instrukcją obsługi.

 4.6  Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie 
nieodpowiednich akcesoriów lub oprzyrządowania 
nieokreślonych w instrukcji obsługi.

 4.7  Urządzenie zostało przerabiane lub zmodyfikowane 
względem oryginału.

 4.8  Urządzenie było naprawiane przez osoby przypadkowe 
lub serwis nieautoryzowany oraz jeśli użyte do naprawy 
części zamianne nie są oryginalne.

 4.9  Produkt został przeciążony lub dalej użytkowany po 
wykryciu częściowej awarii

 4.10  Stosowano w warunkach odbiegających od normy, 
w tym wnikaniu do wewnątrz nadmiernych pyłów 
i innych materiałów.

 4.11  W wyniku braku konserwacji lub naprawy części 
podlegających naturalnemu zużyciu.

 4.12  Produkt jest niekompletny lub wyposażony 
w nieoryginalne oprzyrządowanie

 4.13  Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim 
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montażu 
wykonanego przez użytkownika, które są opisane 
w instrukcji. Wszystkie produkty są kontrolowane i 
sprawdzane w trakcie produkcji. Wszelkie uszkodzenia 
lub zidentyfikowane nieprawidłowości powinny być 
zgłoszone bezpośrednio do sprzedawcy.

 4.14  Ze względu na zużycie lub uszkodzenie części 
ulegającej naturalnemu zużyciu podczas normalnego 
użytkowania. Poniżej element objęte, ale nie 
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoły
• Szczotki węglowe • Przewody
• Obudowy • Uchwyty
• Kołnierze • Uchwyty brzeszczotów
• Uszczelki • O-Ringi
• Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoły produktów
• Zestawy serwisowe

Narzędzia łączące
• O-Ringi • Szyny napędowe
• Sprężyny • Ograniczniki

Młotowiertarki
• Pobijaki • Cylindry
• Uchwyty narzędziowe • Zapadki

Impact Tools
• Zabieraki • Uchwyty
• Kowadło

5.  Roszczenie gwarancyjne
 5.1  W celu złożenia reklamacji należy skonataktować się ze 

sprzedawcą, lub najbliższym autoryzowanym serwisem 
DEWALT, który można znaleźć na www.2helpU.com.

 5.2  Kompletne narzędzie DEWALT wraz z oryginalnym 
dowodem zakupu należy dostarczyć do sprzedawcy lub 
autoryzowanego serwisu.

 5.3  Autoryzowany serwis DEWALT po oględzinach 
potwierdzi możliwość wykonania naprawy gwarancyjnej 
lub ją odrzuci.

 5.4  W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej 
zajdzie konieczność wymiany podzespołów nie 
objętych gwarancją, serwis ma prawo dostarczyć 
kosztorys dotyczący naprawy lub wymienionych części 
zamiennych.

 5.5  Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu 
może skutkować odrzuceniem przyszłych roszczeń.

 5.6  Po zakończeniu naprzawy product zostanie zwrócony 
do miejsca, z którego został dostarczony w ramach 
niniejszej gwarancji

6. Nieprawidłowe roszczenia gwarancyjne
 6.1  DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy 

jakichkolwiek roszczeń wynikających z niniejszej 
gwarancji, które w opinii autoryzowanego dystrybutora 
nie są zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji 
DEWALT.

 6.2  Jeżeli roszczenie gwarancji jest odrzucone przez 
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody 
odmowy zostaną przekazane wraz z wyceną naprawy 
narzędzia. Jeżeli roszczący odmówił opłaty za 
wykonanie naprawy, narzędzie może być zwrócone jako 
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunków i Zasad
 7.1  DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt 

swojej polityki gwarancyjnej, terminów i kwalifikowania 
produktów bez uprzedzenia jeśli uzna konieczne zmiany 
za właściwe.

 7.2  Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarancji 
Elektronarzędzi DEWALT są dostepne na 
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT 
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

 7.3  Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza 
uprawnień kupującego wynikających z przepisów o 
rękojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z o.o
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane są przez: 
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mościska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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CZ Výrobní kód Datum prodeje Razítko prodejny
Podpis

H Gyári szám A vásárlás napja Pecsét helye
Aláírás

PL Numer seryjny Data sprzedaży Stempel
Podpis

SK Číslo série Dátum predaja Pečiatka predajne
Podpis

 CZ ZÁRUČNÍ LIST

 H JÓTÁLLÁSI JEGY

 PL KARTA GWARANCYJNA

 SK ZÁRUČNÝ LIST

měsíců
hónap 12CZ

H

miesięcy
mesiacov

PL

SK



 CZ
Adresy servisu
Band Servis
Klášterského 2
CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

 PL  SK
Adresa servisu
Band Servis
Paulínska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Dokumentace záruční opravy

A garanciális javitás dokumentálása

CZ

H

 
Band Servis
K Pasekám 4440
CZ-76001 Zlín
Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

FIXIT Hungary Kft.
3526 Miskolc 
Zsolcai kapu 9-11. / 49
RMA system: 
http://rma.fixit-service.com
E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385

Przebieg napraw gwarancyjnych

Záznamy o záručných opravách

PL

SK

CZ Číslo Datum příjmu Datum zakázky Číslo zakázky Závada Razítko
Podpis

H Sorszám Bejelentés időpontja Javítási időpont Javitási
munkalapszám

Hiba jelleg 
oka

Pecsét
AláírásJótállás új határideje

PL Nr Data zgłoszenia Data naprawy Nr  zlecenia Przebieg 
naprawy

Stempel
Podpis

SK Číslo
dodávky

Dátum nahlásenia Dátum opravy Číslo 
objednávky

Popis 
poruchy

Pečiatka
Podpis

 H

Centralny Serwis Gwarancyjny 
ERPATECH
ul. Bakaliowa 26
05-080 Mościska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl
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